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Res. N°554-2003-MP-FN.- Autorizan participacion de magistradas
en el "Octavo Curso Habilitante para el desempeifio de la Funcién
Jurisdiccional y Fiscal" 243017

ORGANISMOS DESCENTRAUZADOS

FONAFE

Acuerdo N° 016-2003/006-FONAFE.- Designan miembro del
Directorio de la Sociedad Eléctrica del Sur Oeste S.A. - SEAL S.A.
243017

INDECOPI

Res. N° 030-2003-INDECOPI/DIR.- Aceptan renuncia de miem-
bro de la Comisién de Libre Competencia 243017

SUNARP

Res. N° 184-2003-SUNARP/SN.- Designan representante de la
SUNARP ante el Consejo Consultivo del Area Registral Minera de
la Zona Registral N° IX - Sede Lima 243018
Res. N° 186-2003-SUNARP/SN.- Felicitan a egresados de di-
versas Facultades de Derecho por la conclusion de estudios
profesionales en el afio 2002 con meritorio rendimiento
243018

GOBIERNOS REGIONALES

GOBIERNO REGIONAL DE LIMA

Res. N° 071-2003-PRES.- Modifican Plan Anual de Adquisiciones
y Contrataciones del ejercicio presupuestal 2003 243018

.

~

GOBIERNO REGIONAL DE PIURA
Res. N° 0291-2003/GOB-REG-PIURA-PR.- Modifican

Cronograma del Concurso Publico de Méritos para la seleccion del
Director Regional Sectorial de Educacion de Piura 243019

GOBIERNOS LOCALES

MUNICIPALIDAD DE LINCE

R.C.N°002-2003.- Declaran nulidad de resolucion referente a la
presunta naturaleza permanente de diversas funciones en la munici-
palidad 243019

PROVINCIAS

MUNICIPALIDAD DE CARMEN
DE LA LEGUA - REYNOSO

Acuerdo N° 042-2003-MDCLR.- Autorizan contratar servicios de
empresa para la fiscalizacion tributaria, asesoria, procuraduria y
cobranza de ALICORP S.A., mediante adjudicacién de menor
cuantia 243020
Acuerdo N° 043-2003-MDCLR.- Autorizan contratacion median-
te adjudicacion de menor cuantia de servicio de fiscalizacion ad-
ministrativa, procuraduria y cobranza por instalaciones telefonicas

243021

MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE REQUENA

R.A.N°0089-2003-A-MPR.- Aprueban Plan Anual de Contrataciones y
Adquisiciones para el afio fiscal 2003 243022

/

PODER LEGISLATIVO

RESOLUCION LEGISLATIVA
N2 27954
EL CONGRESO DE LA REPUBLICA

Ha dado la Resolucion Legislativa siguiente:

RESOLUCION LEGISLATIVA QUE APRUEBA
EL "ACUERDO DE COOPERACION MUTUA
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
FEDERATIVA DEL BRASIL Y EL GOBIERNO
DE LA REPUBLICA DEL PERU PARA
COMBATIR EL TRAFICO DE AERONAVES
COMPROMETIDAS EN ACTIVIDADES
ILICITAS TRANSNACIONALES"
Articulo Unico.- Objeto de la Resolucién Legislativa
Apruébase el "Acuerdo de Cooperacion Mutua entre
el Gobierno de la Republica Federativa del Brasil y el
Gobierno de la Republica del Pert para combatir el Tra-
fico de Aeronaves comprometidas en Actividades llici-
tas Transnacionales", suscrito en la ciudad de Lima,
Republica del Peru, el 6 de diciembre de 1999, de con-

formidad con los articulos 56° y 102° inciso 3) de la
Constitucion Politica del Peru.

Comuniquese al sefior Presidente de la Republica
para su promulgacion.

En Lima, alos nueve dias del mes de abril de dos mil
tres.

CARLOS FERRERO
Presidente del Congreso de la Republica

HILDEBRANDO TAPIA SAMANIEGO
Tercer Vicepresidente del
Congreso de la Republica

AL SENOR PRESIDENTE CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA

Lima, 21 de abril de 2003

Cumplase, comuniquese, registrese, publiquese y
archivese.

ALEJANDRO TOLEDO
Presidente Constitucional de la Republica

LUIS SOLARI DE LA FUENTE
Presidente del Consejo de Ministros

ALLAN WAGNER TIZON
Ministro de Relaciones Exteriores

ACUERDO DE COOPERACION MUTUA
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
FEDERATIVA DEL BRASIL Y EL GOBIERNO

DE LA REPUBLICA DEL PERU PARA
COMBATIR EL TRAFICO DE AERONAVES
COMPROMETIDAS EN ACTIVIDADES
ILICITAS TRANSNACIONALES

El Gobierno de la Republica Federativa
del Brasil y el Gobierno de la
Republica del Peru

(en adelante denominados "las Partes")

Convencidos de que el trafico de aeronaves supues-
tamente involucradas en actividades ilicitas transnacio-
nales constituye un problema que afecta a las comunida-
des de ambos paises;
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Reconociendo que el enfrentamiento a este proble-
ma debe realizarse por medio de actividades concerta-
das y arménicas;

Interesados en fomentar la colaboracion mutua en
este sentido;

Acuerdan lo siguiente:

ARTICULO |

1. Las Partes Contratantes se comprometen a reali-
zar esfuerzos conjuntos para refrenar el trafico de aero-
naves supuestamente involucradas en actividades ilici-
tas transnacionales, adentrandose o desarrollandose en
los respectivos espacios aéreos nacionales. Las Partes
intercambiaran las informaciones relevantes para alcan-
zar el objetivo antes mencionado, apuntando a aumen-
tar la eficacia y a ampliar el ambito de cooperacién bila-
teral. Esta cooperacion, que sera regida por el presente
Acuerdo, podra comprender las siguientes actividades
por parte de ambos gobiernos signatarios:

a.- intercambio de informaciones de caracter estraté-
gico-operacional;

b.- capacitacion técnica u operacional especializada;

c.- abastecimiento de equipos o recursos humanos
para ser empleados en programas especificos del area
mencionada; vy,

d.- asistencia técnica mutua.

2. Los recursos materiales, financieros y humanos,
necesarios para la ejecuciéon de programas especificos
en virtud del presente Acuerdo seran cuando sea perti-
nente y en cada caso definidos por las Partes mediante
ajustes complementarios.

ARTICULO II

1. De acuerdo con las respectivas legislaciones inter-
nas, las Partes tomaran las medidas convenientes para:

a.- controlar el trafico de aeronaves que se desarro-
lle en los respectivos espacios aéreos nacionales; y

b.- intensificar el intercambio de informaciones y ex-
periencias relacionadas con la vigilancia del espacio aéreo
respectivo.

2. Las Partes intercambiaran las informaciones relevan-
tes para alcanzar los objetivos antes mencionados, apun-
tando a aumentar la eficacia de la cooperacion bilateral.

ARTICULO 1ll

1. Las Fuerzas Aéreas de las Partes estableceran
programas de trabajo que abarquen periodos de dos
afios, con miras a implementar el presente Acuerdo.

2. Los impuestos sobre las importaciones o tasas a
los que puedan estar sujetos los materiales y equipos
proporcionados en el marco del presente acuerdo y como
resultado de su ejecucion, seran de exclusiva
responsabilidad del gobierno receptor, que tomara las
medidas apropiadas para su liberacion.

ARTICULO IV

El Gobierno del Brasil designa, como coordinador de
su participacion en la ejecucion del presente Acuerdo, al
Estado Mayor de Aeronautica, y el Gobierno del Peru
designa como coordinador de su participacién a la Co-
mandancia General de la Fuerza Aérea del Peru.

ARTIiCULO V

Con miras a alcanzar los objetivos del presente
Acuerdo y a solicitud de una de las Partes, los represen-
tantes de las Partes se reuniran periédicamente para:

a.- evaluar la eficacia de los programas de accion;

b.- examinar cualquier asunto relativo a la ejecuciéon
del presente Acuerdo; y

c.- presentar a sus respectivos gobiernos las
recomendaciones que consideren pertinentes para la
mejor ejecucion del presente Acuerdo.

ARTICULO VI

Todas las actividades que emanen del presente
Acuerdo se desarrollaran de conformidad con las leyes
y reglamentos en vigor en cada una de las Partes.

ARTICULO VII

1. Cada una de las Partes notificara a la otra en cuan-
to al cumplimiento de las formalidades requeridas por la
respectiva legislacién interna para que el Acuerdo entre
en vigor. El presente Acuerdo entrard en vigor en la
fecha de recepcién de la dltima notificacion.

2. El presente Acuerdo permanecera en vigor por un
plazo ilimitado, a menos que una de las Partes lo denun-
cie, por via diplomatica. La denuncia sera efectiva 90
(noventa) dias después de la fecha de la respectiva
notificacion. La denuncia del presente Acuerdo no afec-
tara la validez de cualquiera de los programas estableci-
dos antes de la denuncia, los cuales continuaran siendo
ejecutados hasta su término.

Hecho en Lima, el 6 de diciembre de mil novecientos
noventa y nueve, en dos ejemplares originales, en los
idiomas portugués y espafiol, siendo ambos textos igual-
mente auténticos.

(Firma)
Por el Gobierno de la Republica
Federativa del Brasil

(Firma)
Por el Gobierno de la Republica
del Peru
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Autorizan viaje de funcionario de
PROINVERSION a Bélgica para parti-
cipar en la Reunion de Coordinacion
"Pera Socio Estratégico de Europa"

RESOLUCION MINISTERIAL
N° 150-2003-EF/10

Lima, 21 de abril de 2003

Visto el Oficio N° 160/2003/DE-SG/PROINVERSION,
de 11 de abril de 2003.

CONSIDERANDO:

Que, del 28 al 30 de abril de 2003, se desarrollara la
I Reunién de Coordinacién "Pert Socio Estratégico de
Europa", a realizarse en la ciudad de Bruselas, Bélgica;

Que, el objeto del mencionado evento es promover el
turismo, las exportaciones y la inversion, para lo cual las
entidades de cada sector realizaran exposiciones para
definir los planes y las metas para el presente afio;

Que, dicho evento constituye importancia para el Peru,
debido a que es necesario fomentar el intercambio comer-
cial y las inversiones extranjeras, entre Per y Europa;

Que, en tal sentido, es necesario autorizar el citado
viaje cuyo gasto sera con cargo al Presupuesto de la
Unidad Ejecutora 007, Agencia de Promocién de la In-
version, del Pliego 009 del Ministerio de Economia y
Finanzas, correspondiente al ejercicio 2003;

De conformidad con lo establecido en la Ley N° 27619,
el literal a) del articulo 18° de la Ley N° 27879 y el Decre-
to Supremo N° 047-2002-PCM;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Autorizar el viaje del sefior Alberto Pas-
co - Font Quevedo, Asesor Técnico Principal de la Di-
reccion Ejecutiva de PROINVERSION vy Presidente del
Comité de PROINVERSION en infraestructura y Servi-
cios Publicos en calidad de Representante de la Agencia
de Promocion de la Inversion - PROINVERSION, a la
ciudad de Bruselas, Reino de Bélgica, del 28 al 30 de
abril de 2003, para los fines expuestos en la parte consi-
derativa de la presente Resolucion.

Articulo 2°.- Los gastos que irrogue el cumplimiento
del presente dispositivo legal seran con cargo al Presu-






